
B1.33.2 L'hypothèse : Si j'avais ; Si j'avais eu… 
L'ipotesi : Si j'avais ; Si j'avais eu…

 

Si usa l’espressione dell’ipotesi con "Si" per esprimere o immaginare
possibilità in un’altra realtà rispetto a quella del presente o del passato.

1. Si usa Si + imparfait + conditionnel présent per esprimere un’azione o una realtà immaginaria
nel presente.
2. Si usa Si + plus-que-parfait + conditionnel présent ou passé per esprimere un’azione o una realtà
immaginaria nel passato.

Structure (Struttura) Exemple (Esempio)

Si + imparfait + conditionnel présent (Se +
imperfetto + condizionale presente)

Si j'étais toi, je ferais la vaisselle avant que ton père
arrive. (Se io fossi te, farei i piatti prima che arrivi tuo padre.)

Si + plus-que-parfait + conditionnel présent (Se
+ trapassato prossimo + condizionale presente)

Si nous avions rangé la cuisine, il y aurait plus de
place. (Se avessimo riordinato la cucina, ci sarebbe più spazio.)

Si + plus-que-parfait + conditionnel passé (Se +
trapassato prossimo + condizionale passato)

Si elle avait su que tu venais, elle aurait fait le
ménage. (Se avesse saputo che venivi, avrebbe fatto le pulizie.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. Si j'__________________ plus de temps le soir, je passerais l'aspirateur plus souvent.   (Se avessi più
tempo la sera, passerei l'aspirapolvere più spesso.)  

a.   avais  b.   ai  c.   aurais  d.   aurai

2. Si nous __________________ la cuisine hier, il y aurait eu plus de place ce matin.   (Se avessimo riordinato
la cucina ieri, ci sarebbe stato più spazio stamattina.)  

a.   aurions rangé  b.   avons rangé  c.   rangerions  d.   avions rangé

3. Si tu __________________ le lave-vaisselle en marche, on n'aurait pas eu autant de vaisselle à la main.  
(Se avessi messo in funzione la lavastoviglie, non avremmo avuto così tanti piatti da lavare a mano.)  

a.   avais mis  b.   as mis  c.   aurais mis  d.   mettais

4. Si le plombier __________________ plus tôt, la fuite aurait été réparée avant le grand ménage.   (Se
l'idraulico fosse venuto prima, la perdita sarebbe stata riparata prima delle pulizie generali.)  

a.   serait venu  b.   viendra  c.   était venu  d.   est venu

1. avais 2. avions rangé 3. avais mis 4. était venu

2. Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. (Si + imparfait) Je ne parle pas très bien français. Je ne participe pas aux réunions.
____________________________________________________________________________________________________
(Se parlassi meglio francese, parteciperei alle riunioni.)

2. (Si + imparfait) Tu n’as pas le numéro du plombier. Tu ne peux pas l’appeler.
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____________________________________________________________________________________________________
(Se avessi il numero dell’idraulico, potresti chiamarlo.)

3. Nous ne vivons pas près du bureau. Nous perdons beaucoup de temps dans les transports.
____________________________________________________________________________________________________
(Se vivessimo vicino all’ufficio, perderemmo meno tempo nei trasporti.)

4. (Si + plus-que-parfait) J’ai oublié d’envoyer le dossier hier. Mon responsable est mécontent
aujourd’hui.
____________________________________________________________________________________________________
(Se avessi inviato il dossier ieri, oggi il mio responsabile non sarebbe scontento.)

1. Si je parlais mieux français, je participerais aux réunions. 2. Si tu avais le numéro du plombier, tu pourrais l’appeler. 3. Si
nous vivions près du bureau, nous perdrions moins de temps dans les transports. 4. Si j’avais envoyé le dossier hier, mon
responsable ne serait pas mécontent aujourd’hui.

3. Correggi l'errore 
1. Si nous aurions signé le contrat, nous aurions eu une femme de ménage.

_____________________________________________________________________________
Se avessimo firmato il contratto, avremmo avuto una donna delle pulizie.

2. Si j'aurais plus de temps, je ferais un grand ménage.
_____________________________________________________________________________
Se avessi più tempo, farei una grande pulizia.

1. Si nous avions signé le contrat, nous aurions eu une femme de ménage. 2. Si j'avais plus de temps, je ferais un grand
ménage.
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